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20 listopada 1975[, czwartek,] w Warszawie na Chamowie'

Jot? zostal wpuszczony. Przewaznie mu nie otwieram, ale
on nieraz nie puka po swojemu, a dzwoni. Parg razy nabratem
si¢, ale teraz jestem ostrozny. Ostatnio przytapal mnie przed
domem.

Opowiada 0o moim ojcu?

— Stuchaj, mam znajomego, ktory przemieszkiwat u two-
jego ojca w Miedzeszynie.

— Jak to?

— No, two0j ojciec odnajal mu pokdj czy t6zko na pewien
czas. Procz tego nocowaty tam dwie mtode baby. Mieszkaty,
czy mieszkata jedna, druga tylko nocowata...

— A, ojciec ma takie przybrane siostrzenice. Jedng raz
przyprowadzit ze swoim kolega. Ten kolega w andersowskim
berecie. Pozyczyt ojcu aparat fotograficzny, potem przyszedt
do mnie ,,Niech pan wptynie na swego ojca, zeby mi oddat
aparat”. ,,A co, byt pan u niego?”. ,, Tak, ale trudno go zastac”.
Wigc tak si¢ nig opiekowali, tg siostrzenicg. Puscitem Borysa
Godunowa. Qjciec jej thumaczyt co$ o operze

— Stuchaj, Miron, ale to jakie$ potkurwy.

— Moze

— Podobno one mu nieraz rano kazg i$¢ po mleko, same
leza, a on bierze butelke i idzie.

Opowiadam to Malinie*

— On to musi mie¢

— Tak, musi — potwierdza Malina — co$ babskiego, jakie$
baby, bez tego nie moze

— Chyba go nie wykorzystuja za bardzo



— Nie, on si¢ nie da, nie wyglada na to

— No wiasnie, bez bab on by skapcaniat, usiadtby na krze-
Sle i siedzial.

— A on ma tyle spraw. Tak si¢ toczy... Maty, gruby... Cie-
kawy cztowiek. O wiele ciekawszy od Romana’

— Ludwik® o nim mowi: ,,Fantasta”.

Raz ojciec przyszedt na plac Dgbrowskiego’. Byt okres po-
ptochu. Jeden z tych, co wykupuja w sklepach.

— No jak, panie Ludwiku? Nie bedzie wojny?

— Nie wiem

— Zrobit pan jakie zapasy? Lu. rozktada r¢ce z humorem

— Nie

Wdatem si¢ ja z tozka

— Zapasy na wojne? Na jak dlugo by starczylo?

— Na pierwszy okres.

Agnieszka® powiedziata

— Ja nie mam szczgécia w mitosci

Malina miala juz dosy¢ tych babskich problemow. Poszla
do Felka’, a on si¢ bardzo ucieszyt. I tak sa ze soba.

Ludwik méwi, ze Leszek!? jest niepoczytalny.

Leszek o Ludwiku, ze niedouczony. Kiedy nas przestuchi-
wali godzinami na Rakowieckiej w 1967 roku, ja miatem osob-
nego pana, kulawego, Ludwik i Leszek wspolnego, blondyna.
Pytali nas, cos$my robili w 56-ym roku w grudniu'l. Le. na
dowod statystowania w teatrze w Krakowie zadeklamowat
swojemu panu kawat Balladyny

Wrdca, panie, wroca, jak gaski
jedna za druga...

Wspdlny pan Le. i Lu. pytal potem Lu., czy Le. jest nor-
malny, na co Lu.
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— Normalny, tylko lubi na siebie zwraca¢ uwage.
I Lu. to powtorzyt Le. Le. si¢ obruszyt.

Pottora roku temu Lu. sprosit do siebie Gracje¢!? i mnie.
Popijat koniak i oskarzat mnie o nieetyke w Donosach'®. Gra-
cja jako gldwna ofiara. Gracja si¢ skarzyta, ale Lu. co pewien
czas wytaczat jej pretensje o jej ksigzke o Teatrze Osobnym'4,
W pewnym momencie Gracja powiedziala, ze ja ulegam roz-
nym przyjaciolom w osagdzaniu wlasnych rzeczy. Ze z kim
ostatnio przestaje, tego zdanie si¢ liczy. Lu. spojrzat na mnie
i na Gracj¢ zdumiony

— To, co pani méwi, to jest ostateczne likwidowanie czto-
wieka.

W nocy ubieramy sig, ja i Gracja. Do wyjscia. Lu.

— Myslalem, ze bedzie ciekawa dyskusja.

Ja

— To co, odprowadzg Gracj¢ takséwka... i moze juz nie
Wroce

— Nie ma po co — Lu. na to.

Mial na mysli, Ze ani teraz w nocy, ani w ogodle nie ma po
co. Ale to dopiero zrozumiatem przez telefon.

Teraz, w listopadzie 1975, po wieczorze u Olgierda'®, na
ktérym zobaczytem po przerwie Lu. i Lu.'® (przyszli na za-
proszenie Olgierdowej'’, nie moje), uméwitem si¢ z nimi na
sobote. Z poczatku nie bylem zadowolony z tego nawigzania,
bo to trud.

Le., ktéry nie byt na wieczorze, bo Olgierd powiedzial, ze
wyjdzie, jak on przyjdzie, wigc [Le.] orzekl, ze Lu. mi zatru-
je teraz pisanie. Zebym nie szedl, a poczekat, az Ludwik sig
koto mnie nachodzi. Bedzie si¢ wtedy liczyt ze stowami. Nie
poszedtem. Lu. i Lu. dzwonili do Olgierda i Matgosi, co ze
mna, czy nie zachorowatem? Wiec zadzwonitem. Bo ghupio.
I tak si¢ zno6w nawigzalo z Lu. i Lu.

Le. opowiada



— Dzwonitem do Trzcinskiej-Kaminskiej', mowie, ze
Leszek. A ona: Czy ten Leszek, co do niej przychodzit? Co
maluje? Ten przyjaciel pana Biatoszewskiego?

— To co za udawanie?

— Janie wiem.

— Mowila powaznie?

— Tak. Ja jej powiem, ze tobie si¢ jej rzezby nie podobaja.

— Nie pakuj mnie w to!

— Powiem, ze mnie si¢ nie podobaja. Mnie!

— Moze ona naprawde chciata si¢ upewni¢? Zna innego
Leszka?

— Na pewno nie.

— To nie wiem.

— Ja si¢ na niej zemszcze

— Ty lubisz robi¢ rozgrywki z osiemdziesigciopigciolet-
nimi babami.

— Bo dopiero one si¢ poznajg na tym.

A miatem na mysli corke Konopnickiej Mickiewiczowa'®.
Obrazit si¢ na nig. Przy mnie w Zarnowcu. Przystata stuzacg
z listem. Nie poszedt. Poszedt grubo p6znie;j.

21 listopada [1975, pigtek]

Le. lezy w 16zZku po mnie na starym mieszkaniu, méwi o na-
szych mtodych

— Jaich juz tu nie chcg. Ja juz ich dawno nienawidzilem.
Bo to ta mlodo$¢ tak si¢ tu wdzierala. Musiatem ustgpowac.

— Tak?

— A co$ ty myslal?

— Aha



27 listopada [1975,] w czwartek

Wzigtem Jadwige? do Le.

— Odwiedzisz moje stare mieszkanie. Masz do Leszka
dobre entrée. Ze rozmawiatas z Pauling®' przez telefon, ze nie-
obrazona na niego za wymawianie, ze nie umie starocerkiew-
nego i ze przeszkadzaja Miskowi w Holandii*?. Ze tylko chora.
No i to, ze Misiek do niej dzwonit i dowiadywat si¢ o Leszka.

— Wilasnie, mam dobre entrée.

Zarogiem Swietokrzyskiej Jadwiga wpadta w nastroj przy-
pomnieniowy. W bramie moéwi

— 0y, przezywam to

— Na shuch?

— I na skrety, i to, ze po Marszatkowskiej nagta cisza, to
mysSl, ze ja i sama tu bytam i wracatam.

Na schodach znow

— Bardzo przezywam. Tu miatam wtedy te glosy. Szekspir
do mnie mowit.

— To i Szekspir?

— Szekspir, Mickiewicz, Broniewski?

Le. nie bylo.

— To nawet lepiej. Dosy¢ tych schodow. To mi wystarczy.

— To az tak?

— Az tak.

Pojechali$my do Romana i Ady na Zoliborz. Poustalaé spra-
wy przepisywaniowe. I wziag¢ maszyn¢ do naprawy, bo Roman
odktadacz. Za przepisywanie odptacam mu si¢, wiec mam
$miatos¢ planowac.

Ustalamy, co jak. Rozmowa schodzi na wydawnictwa, po-
lityke wydawnicza, problemy cenzora. Ze wydawnictwo prze-
prowadza swoja cenzurg, zeby niby nie utatwiaé czepiania si¢
cenzorowi.

— Bonasza cenzura na pewne tematy musi si¢ liczy¢ z Ro-
sja— mowi¢ — to wyglada na przesade. Ale oni potrafig. Dam
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wam przyktad. W trzecim miesigcu mojego dziennikarstwa?*
postali mnie do wypadku na zakrecie $§mierci. Wywrocita sig
cigzardwa, ranni, zabici. Goscie z wesela. Zabrat ich pijany
Rosjanin po dobrej woli po drodze.

— Oni po pijanemu zawsze majg dobra wole.

— Wiec ja w swojej naiwnosci napisalem, ze prowadzit
samochdd 1 wywrdcit go ,,pijany szofer sowiecki”. Chyba
dostownie tak napisalem, co to potem bylo! Przez miesiac
codziennie dzwonita do redakcji ,,Wieczoru Warszawy” am-
basada radziecka.

Zeszto na wymian¢ mojego mieszkania. Jadwiga zwraca
si¢ do Romana

— Powinni$my przypilnowac tej zamiany. Roman

— No, ja sledze ogloszenia w gazetach.

— W razie czego, niech Miron da mi zna¢ albo pan, a ja
juz telefonicznie wypytam.

Roman wpadt w jeden ze swoich ulubionych tematow.

— Miron powinien mieszkaé¢ w Srédmiesciu. Nalezy mu
si¢ to.

— No tak.

— On moégt wyrzuci¢ Leszka®.

— Ee, silg?

— Sifa.

— Ale to nie Miron.

— Ale mozna bylo. Zasadniczo to Leszek powinien si¢
wyprowadzic.

— No, to to wiadomo.

— Ha ha ha... Pewnie.

O wpdt do jedenastej Jadwiga

— No, wracajmy. To co, pan Roman odprowadzi nas do
przystanku?

— No, moze — podejmuje — bo z sercem ostatnio nie za
bardzo.
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— Odprowadzg, juz si¢ ubieram, ale jak dalej dasz sobie
rade?

— Do taksowki.

— Jajeszcze na chwilg tam — Jadwiga na to.

Roman szuka drugich spodni, pies szczeka, piszczy.

— Pies nie pojdzie. Bo to byloby za duzo.

— No tak, niewidoma, maszyna i pies. I mroz.

Prowadze Jadwigg do ubikacyjki, z rekami na jej ramionach,
za nig, gesiego, skrecamy pod katami prostymi. Bawig si¢
w pana Juliana, jej przewodnika®®

— Nie tedy, nie tedy, na lewo... pani Jadziu, nie tedy... nie
tedy... Tu tu tu, do tazienki.

— Bez sukienki — dorymowywuje Jadzia juz w drzwiach
intymnych.

— Bardzo dobrze. Zupehie jak on.

— Nie zawsze z sensem, nieraz staby sens

— Albo zaden.

— Byleby rym.

— Tak, zasada: byleby rym.

Pies si¢ przewija pod nogami. Duzo go, bo tlusty, dugi,
kudtaty, krzykliwy.

— Zeby pies nie wyleciat.

— Zamknij go w kuchni.

— Zamkng go w kuchni. Pies do kuchni, no, won! Pies do
kuchni!

Woeciskamy psa do kuchni. Wyslizgujemy si¢ do przedpokoju,
ocieramy si¢ o Jadwige. Ona czeka.

— No, wychodz.

Wyciaga rgke.

— Tu

— Nie, tu.

— Otworzylabym do psa.

Wziglem na chwile maszyng¢ do pisania. Ale od razu poczu-
fem bolenie za mostkiem.

Wyszlis§my. Takséwki nie byto.
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